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Manual Pairing Mode

*On Mode

Either bud
*Bekapcsolva
Barmelyik fiilhallgaté

Stay-Aware Mode

On/Off

Either Earbud
Barmelyik fulhallgaté

1x + (§.00:01

Charge Earbuds
Earbud LED's turn RED to

indicate charging.

Fulhallgaté LED pirosra valt

toltéskor

Parosité méd

Pairing Mode

Mode Couplage

Modo De Vinculacién
Modalita Di Accoppiamento
Modo Emparelhamento
Koppelmodus
Paarmodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus
Parningsléage

Pexum ConpsikeHna
Eslestirme Modu
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Ho{d 2=
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Eber-méd bekapcsolas/kikapcsolas
Stay-aware mode on/off

Mode veille activé/désactivé
Activar/desactivar el modo
Stay-aware
Attivazione/disattivazione della
modalita Rimani consapevole
Modo de alerta ligado/desligado
Stay-aware-Modus ein/aus
Blijf bewust-modus aan/uit
Hold dig opmaerksom tilstand
til/fra

Pysy tietoisena -tila paalla/pois
palta

Hold deg oppmerksom modus
pa/av

Hall dig medveten lage pa/av
Pexum «OcTaBaiica B Kypce»
BK/1./BbIKA.

Farkindalik modu agik/kapali
REBARKTF /R
BILERE—ROAV/F7
elM e 747|/mo|
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Fiilhallgatok toltése
Charge Earbuds

Rechargez Les Ecouteurs
Audifonos De Carga
Carica Gli Auricolari
Carregar Auriculares
Ohrhorer aufladen
Opladen Oordoppen
Oplad Horetelefoner

Lataa Nappikuulokkeet
Lade Qreplugger

Ladda Oronsnackor
HaywHukn C Akkymynatopom
Kulak i¢i Kulakliklar Sarj Et
NEHNFER

AVKRVRE

Olo{HEE STSIM2
WVl wlelaw i

Olvasd be a kezdéshez.
Scan to get started.

Balayez pour commencer.

Warranty information at: skullcandy.com/warranty
Renseignements sur la garantie &: skullcandy.com/warranty

Pair New Device
Voice Prompt - "Ready to Pair"
Available Device - "Dime 3"

Hangutasitas - ,Ready to Pair”

Elérhet6 eszkoz - ,,Dime3”

Activate Voice Assistant

Piros/Kék

Red/Blue

Left Earbud or Right Earbud

Barmelyik fiilhallgaté

LED Pulsing RED - 0%-25% case charge
LED Pulsing Yellow — 26%-75% case charge
LED Solid GREEN - 76%-100% case charge

Uj eszkoz csatlakoztatasa
Pair New Device

Coupler Nouvel Appareil
Vincular Nuevo Dispositivo
Accoppia Nuovo Dispositivo
Emparelhar Novo Dispositivo
Mit neuem Gerat koppeln
Nieuw Apparaat Paren
Pardan Ny Enhed

Muodosta Uusi Laitepari
Sammenkoble Ny Enhet

ED wllogas Para Ny Enhet

LED Flashes Yeni Cihazi Eslestir
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Segéd aktivalasa

Activate Voice Assistant
Activer |'assistant vocal
Activar el asistente de voz
Attivare assistente vocale
Ativar assistente de voz
Sprachassistenten aktivieren
Stemhulp activeren

Aktivér talestotte

Aktiver taleassistent
Aktivera rostassistent
AKTVBMPOBATL rONIOCOBOI
MOMOLLIHVK
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Tok téltése

Charge Case
Rechargez L'étui
Estuche De Carga
Carica La Custodia
Estojo De Carregamento
Ladeschale aufladen
Oplaadetui
Opladeretui

Lataa Kotelo
Ladingseske
Laddningsfodral
Yexon-akkymynatop
Kutuyu Sarj Et
FEBE

EET—R
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Bekapcsolas / Kikapcsolés|
Power - On/Off |
On/Off

Auto Power - On/Off
*Auto On - Remove buds from Case
*Auto Off - Place buds into Case Accensione/Spegnimento

*Auto On - Fiilhallgat6 eltavolitasa a tokbdl Ligar/Desligar
*Auto Off - Fﬁlhallgﬂ visszahelyezése a tokba ;s

Encendido/Apagado

Aan/Uitzetting
Teend/Sluk For Strem
Virta Paalle/Pois
Strom Av/Pa

Strom Av/Pa

BkntounTs/MnTaHne

FFH/FA
EIR - On/Off
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Lejatsza allitas - Hivas
Play/Pause - Answer Call
Lecture/Pause - Répondre a un appel
Reproducir/Pausar - Contestar llamada
Riproduci/Pausa - Rispondi alla chiamata
Reproduzir/Pausar - Atender chamada
Wiedergabe/Pause - Anruf annehmen

Play/Pause

Answer Call
*While On

Either bud
*Bekapcsolva

Manual Power - On

*Off Mode

Either bud
*Kikapcsolt allapot
Barmelyik fiilhallgaté

Volume Up
Either Earbud

Barmelyik fiilhallgaté

Bekapcsolas
Power- On
On/off
Encendido
Accensione
Ligar

Ein

Aan-

Teend

Virta Paalle
Strom Av
Strém Av
Bkniouuntb
Gug Acik
FFiL

&R - On
e 747
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Hangerd fel
Volume Up

Volume +

Subir Volumen
Aumento Volume
Aumentar O Volume

Barmelyik fiilhallgato Afspelen/Pauzeren - Oproep

beantwoorden

Afspil/Pause - Besvar opkald
Toista/Tauko - Vastaa puheluun
Spill av/pause - Besvar anrop
Spela/Pausa - Svara pa samtal
Bocnpoussenenune/lMay3a -

OTBET Ha Bbl30B

Oynat/Duraklat - Aramayi Cevapla
BRIEE - BT RE
BE/-BELE- IZiH3
MMYLAEX] - M3t 27|
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EQ méd valtasa
Change Equalizer Modes
Changer les modes d'égaliseur

EQ Switch

*
*gn MOdte d Cambiar modos de ecualizador
B e?(g Ssscoﬁ’ a Cambia modalita equalizzatore
*Csatlakoztatva Alterar 05 modos do equalzador
Andern Sie den Equalizer-Modus
Wijzig de equalizermodi

Skift udligningstilstande

Vaihda taajuuskorjaimen tiloja
Endre utjevningsmodus

Andra utigmnariagen

VI3MeHUTL PexxiiM aKkBarnaiisepa
EdugtaREs

AT HF—F—ROEE
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Pirosan pulzal6 LED - 0%-25% tok t6ltttség
Sargan pulzalé LED - 25-75% tok toltottség
Folyamatos zold LED - 76%-100% tok t6lt6ttség

Lautstérke erhdhen

Volume Omhoog

Skru Op For Lydstyrken
Aanenvoimakkuuden Lisdys
Volum Opp

Oka Volymen

YBenuyeHvie MpomkocTn
EERA

ERE LTS

EE g0
Spallsyinegh

Filhallgatok djraszinkronizalasa
Re-sync earbuds
Re-synchroniser les écouteurs

Re-Sync Earbuds
Both Earbuds

*While On

*Bluetooth Disconnected
Mindkét fiilhallgato

*Bekapcsolva
*Bluetooth lecsatlakoztatva

Risincronizza gli auricolari

ouvido

Neu-Synchronisierung der
Ohrhorer

Synkroniser oretelefoner igen
Synchroniseer de oordopjes
opnieuw

Synkronoi korvanapit uudelleen
Synkronisera éronsndckorna igen
Synkroniser erepluggene pa nytt
TMOBTOPHO CUHXPOHN3NPOBaTL
HayLWHWKN

Kulak igi Kulakliklari Yeniden
Senkronize Et

ENRSERE

AV 7+ EBREETS
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Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com
Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Bei Fragen: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmal se: www.skullcandy.com

Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besok: www.skullcandy.com

Vid fragor, bes6k: www.skullcandy.com

Ecnu y Bac BO3HUKHYT BOMpock!, noceTute: www.skullcandy.com
Sorular Ziyaret edin: www.skullcandy.com

wWARMAEHE : www.skullcandy.com
BEHHZHEIFTESETEZEL www.skullcandy.com
29| Arg: www.skullcandy.com
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EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C
ES Temperatura méxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.

JP RS EREEIZ45°CTT,

ZH R TIERE 45°C,

Volver a sincronizar los auriculares

Sincronizar novamente os fones de

Kikapcsolas
Power- Off
Manual Power - Off off
*
On Mode Apagado

Both earbuds

*Bekapcsolt allapot
Mindkét fiilhallgato

2x + (§00:01

2x + @500:01

Volume Down

Either Earbud
Barmelyik fiilhallgato

Spegnimento
Desligar

Aus

Uitzetting

Sluk For Strem
Pois

Pa

P&

BbIKNoUUTL MuTaHne
Guig Kapall

ES

B|IR - Off

n7|

eIl gl

Hangeré le
Volume Down
Volume -

Bajar Volumen
Riduzione Volume
Diminuir O Volume

Lautstérke senken

Volume Omlaag

Skru Ned For Lydstyrken
Agnenvoimakkuuden Vahennys
Volum Ned

Sénka Volymen

YMeHblueHve MpomkocTyt
HERAD

ERETH2

EEWFY|
Coallssinpts

Parositott eszkz0k visszaallitasa
Reset Device

Reset Paired
Device List
Both earbuds

*While ON

*Bluetooth Disconnected
Mindkét fiilhallgato
*Bekapcsolva

*Bluetooth lecsatlakoztatva

Réinitialiser I'Appareil
Reiniciar el Dispositivo
Ripristina Dispositivo
Reinicie o Dispositivo
Kopplung zuriicksetzen
Reset het Apparaat
Nulstil Enhed

Nollaa Laite

Nulstil Enhed

Aterstall Enhet

Cbpoc ycTpoiicTa
Eslestirilmis Aygit Listesini
Sifirla

EBRE
TNARZE)EY b
7171 -
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EN Speaker Driver: 6mm, Impedance: 16 Ohms, THD<3%@50Hz~2.65KHz, Voltage
Regulation: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Frequency Band: 2.402GHz — 2.480GHz, Maximum
Power: 10.38dBm, Weight: 34g. FR Driver Président: 6mm, Impédance: 16 Ohms,
THD<3%@50Hz~2.65KHz, Tension: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Bande de fréquence:
2.402GHz - 2.480GHz, Puissance Maximum: 10.38dBm, Poids: 34g. ES Controlador
del altavoz: 6mm, Impedancia: 16 Ohms, THD<3%@50Hz~2.65KHz, Voltaje: 3.7v, Bluetooth®
5.3, Banda de Frecuencia: 2.402GHz — 2.480GHz, Poder Maximo: 10.38dBm, Peso: 62.59.
DE Lautsprecher -Treiber: 6mm, Impedanz: 16 Ohm, THD<3%@50Hz~2.65KHz,
Spannungsregelung: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Frequenzband: 2.402GHz — 2.480GHz,
Maximale Performance: 10.38dBm, Gewicht: 34g. JP AE—HA—KZ 4 /N\— : 63
UX=RKIL, 4V E=SA >R 1 16 F— LA, THD<3%@50Hz~2.65KHz, BEL ¥ 2L
—232 :37v, DBluetooth® 5.3, BifENTS: 2.402GHz — 2.480GHz, FA/NT +—
YZ:10.38dBm, Eik : 34U 5 L, ZH HEREHNE : 62K, - 16 BUS,
THD<3%@50Hz~2.65KHz, BEET : 3.7, BE5F5.3, A 2.402GHz — 2.480GHz,
HAIE: 10.38dBm, i : 345,

EN Skullcandy, $,and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. All rights
reserved. FR Skullcandy, et les autres marques sont des marques déposées de
Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES Skullcandy, By las deméas marcas son marcas
registradas de Skullcandy,Inc. Todos los derechos reservados.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in the badge, and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation
of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use
of this accessory with an Apple product may affect wireless performance. iPhone, and
Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

“Android" is a trademark of Google Inc.

Any use of such marks by Skullcandy, Inc. is under license




